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LA SENTENCOJ DE SALOMONO

CAPITRO |.

1. — Sentencoj de Salomono, filo de Davido, rego de Izraelo,

2. — por scii sagon kaj moralinstruon, por kompreni parolojn de
prudento,

3. —por ricevi instruon pri sago, vero, justo kaj honesto,

4. —por doni al la malsaguloj spriton, al la junulo scion kaj sin-
gardemon.

5. — Sagulo aldu kaj plimultigu sian scion, kaj prudenlulo
akiros gvidajn kapablojn,

6. — por kompreni sentencon kaj retorajon, la vortojn de sag-
uloj kaj iliajn ekzemplojn.

7. — La timo antall Dio estas la komenco de sciado. Sagon kaj
instruon malpiuloj malestimas.

8. — Adskultu, mia fdo, la instruon de via patro, kaj ne forjetu
la ordonon de via patrino,

9. — Car ili estas bcla krono por via kapo kaj ornamo por via
kolo.

10. — Mia fdo, se pekuloj vin logos, ne sekvu ilin.

11. — Se ili diros : iru kun ni, ni embuskos por mortigi, ni sen-
katize insidos senkulpulojn;

12. — kiel infero ni englutos ilin vivaj, kaj la piulojn kiel irant-
ajn en la tombon;

13. — ni trovos diversajn grandvalorajojn, ni plenigos niajn
domojn per rabajo;
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2 LA SENTENCOJ DE SALOMONO

14. — vi lolos mcze inter ni, unu monujo estos por ni €iuj :

15. — mia filo, ne iru la vojon kune kun ili, gardu vian piedon
de ilia vojstreko,

16. — Car iliaj piedoj kuras al malbono kaj rapidas verSi sangon.

17. — Car vane eslas metata reto antall la okuloj de CEiuj
birdoj,
18. — kaj ili embuskas sian propran sangon, ili insidas siajn

proprajn animojn.

19. — Tiaj estas la vojoj de Ciu, kiu avidas rabakiron : §i for-
prenas la vivon de sia posedanto.

20. — La sago kantas ekstere, §i audigas sian vofon en la
stratoj;

21. — @i vokas en la Cefaj kunvenejoj, Ce la pordegaj eniroj,
en la urbo §i diras siajn parolojn.

22. —Gis kiam, ho malsaguloj, vi amos malsagon, kaj al blas-
femantoj plaCos blasfemado, kaj senprudentuloj malamos scion?

23. — Returnu vin al mia predikado; jen mi eligos al vi mian
spirilon, mi sciigos al vi miajn vortojn.

24. — Car mi vokis, kaj vi rifuzis, mi etendis mian manon Kaj
neniu atenlis;

25. — kaj vi forjelis €iujn miajn konsilojn kaj miajn predikojn
vi nc deziris :

26. — tial ankat mi ridos €e via malfeliCo, mi mokos, kiam timo
vin atakos.

27. — Kiam la timo atakos vin kiel uragano kaj via malfeliCo
vcnos Kicl venlego, kiam venos al vi mizero kaj sufero;

28. — tiam ili min vokos, sed mi ne respondos, ili min sercos,
sed min ne Lrovos.

29. — Tial ke ili malamis scion kaj timon antat Dio ili ne deziris
havi,

30. — ili ne deziris miajn konsilojn, ili malestimis Ciujn miajn
predikojn :
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31. — ili mangu la fruktojn de sia agado kaj ili satiu dc siaj
pripensoj.

32. — Car la kapricoj de la malsaguloj ilin mortigas, kaj la sen-
zorgeco dc la senorduloj ilin pereigas.

33. — Sed kiu min atskultas, logos scndangerc kaj estos tran-
kvila kaj nc timos malbonon.

CAPITRO II.

1. — Mia fdo! se vi akceptos miajn parolojn kaj konservos Ce vi
miajn ordonojn,

2. — ke via orelo atente auskultos sagon kaj vian koron vi in-
klinigos al komprenado;

3. —se vi vokos la prudentonkaj direktos vian vocon al la sago;

4. — se vi ser€os gin kiel argenton, scréegos kiel trezoron

5. — tiam vi komprenos la timon anlat Dio kaj vi akiros kon-
adon de Dio.

6. — Car Dio donas sagon; el Lia buso venas scio kaj kom-

preno.
7. — Li havas helpon por la veremuloj, Li estas Sildo por liuj,
Kiuj vivas pie.
8. — Li gardas la iradon de la juslo kaj zorgas pri la vojo de
Siaj piuloj.

9. —Tiam vi komprcnos veremon kaj juston kaj pion kaj €iun
bonan vojon.

10. — Car sago venos en vian koron kaj scio estos agrabla por
via animo.

11. — Bona konscio vin gvidos, prudento vin gardos,

12. — por savi vin de la vojo de malbono, de homo, parolanta
kontraliverajon,

13. — de liuj, kiuj forlasas la gustan vojon, por iri la vojojn de
mallumo,
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14. — kiuj gojas, kiam ili faras malbonon, trovas plezuron en la
malordo de la malboneco,

to. — kies vojoj estas malreklaj kaj la irado deflankigis;

16. — por savi vin de fremda edzino, de edzino ne via, Kkies
paroloj estas glataj,

1~- — kiu forlasas la amikon de sia juneco kaj forlasas la ligon
de sia Dio;

18. — C€ar Sia domo kondukas al morto kaj Siaj paSoj al la
inferuloj;

19. — Ciuj, kiuj eniras al 8i, ne revenas, kaj ne reatingas plu la
vojon de la vivo.

20. — Ke vi iru la vojon de bonuloj kaj sekvu la paSosignojn de
piuloj;

21. — Car la piuloj logos sur la tero kaj la senpekuloj restos
sur gi;
22. — sed la malpiuloj estos ekstermitaj de sur la tcro kaj la

maliculoj estos malaperigitaj de tie.

CAPITRO II1I.

1. — Mia filo! ne forgesu mian instruon, kaj via koro konservu
miajn ordonojn.

2. — Car ili akirigos al vi longan vivon, jarojn de vivo kaj paco.

3. — Favoro kaj vero vin ne forlasos; alligu ilin al via kolo,
skribu ilin sur la tabuletoj de via koro.

4. — Kaj vi trovos favoron kaj bonan opinion ¢e Dio kaj homoj.

5. — Fidu Dion per via tuta koro kaj ne fidu vian prudenton.

6. — Konsciu Lin en Ciuj viaj vojoj, kaj Li gustigos vian iradon.

7. — Ne opiniu vin saga, timu Dion kaj deturnu vin de mal-
bono.

8. — Tio Ci estos saniga por via korpo kaj bona nutro por viaj
ostoj.
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9. — Faru honoron al Dio el via havo kaj el la unuavenajo de
Ciuj viaj rikoltoj :

10. — tiam viaj grenejoj tute plenigos kaj viaj vinpremejoj
superbordigos junan vinon.

11. — La instruon de Dio, lio miafdo, ne malSatu, kaj ne deturnu
vin, kiam Li faras al vi punon;

12. — €ar kiun Dio amas, tiun Li punas, kaj Li favoras lin, kiel
patro tilon.

13. — Feli€a estas la homo, kiu trovis sagon, kaj la homo, kiu
akiris prudenton: (

14, — Car estas pli bone §in aceli, ol aCeti argenton, kaj §ia
rikoltajo estas pli bona, ol pura oro.

15. — Gi estas plikara, ol juveloj, kaj nenio, kion vi povusdeziri,
povas esti komparata kun §i.

16. — Longa vivo estas en §ia dekstra mano, ri¢o kaj gloro estas
en gia maldekstra mano.

17. — Giaj vojoj estas vojoj agrablaj, kaj Ciuj giaj vojetoj estas
paco.

18. — Gi estas arbo de vivo por tiuj, kiuj gin ekkaptis, kaj felicaj
estas tiuj, kiuj gin posedas.

19. — Dio per sago fondis la teron, per prudento Li arangis la
Cielon.

20. — Per Lia Cionsciado disigis abismoj kaj la nuboj elverSas
roson.

21. — Mia filo! ili ne foriru de viaj okuloj, konservu klarecon de
la kapo kaj prudenton :

22. — ili estos vivo por via animo kaj ornamo por via kolo.

23. — Tiam vi iros sendangere vian vojou kaj via piedo ne
pusigos.

24. — lviam vi kuSigos dormi, vi ne timos, kaj kiam vi kuSos,

via dormo estos agrabla.
25. — Vi ne timos subitan teruron, nek pereigon, kiu povus veni
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de malbonuloj.

26. — Car Dio estos via helpo kaj gardos vian piedon kontrali
rcto.

27. — Ne rifuzu bonon al la bezonantoj, se via mano havas la
forton por fari.

28. — Ne diru al via proksimnlo : « iru kaj revenu, kaj morgat
mi donos, » se vi havas Ce vi.

29. — Ne pripensu malbonon kontrat via proksimulo, kiam i
kun konfido logas Ce vi.

30. — Ne malpacu kun iu senkalze, se li ne faris al vi malbonon.

31. — Ne penu imiti rabemulon kaj elektu neniun clliajvojoj;

32. — Car la devojigantojn Dio abomenas kaj Sian intencon Li
malkaSas al la piuloj.

33. — Malbeno de Dio estas en la domo de malbonulo, kaj la
logejon de piuloj Li benas.

34. — La mokantojn Li mokas, kaj al la humiluloj Li donas
favoron.

33. — Honoron heredas saguloj, sed malsagulojn forportos mal-
honoro.

CAPITRO IV.

1. — Adskultu, infanoj, la instruon de la patro, kaj atcntu, por
lerni prudenton.

2. — Car bonan instruon mi donis al vi; mian legon ne forlasu.

3. — Car mi estis filo de mia patro, dorlotata kaj sola de mia
patrino.

4. — Kaj li instruis min kaj diris al mi : via koro akceptu miajn
vortojn, observu miajn ordonojn kaj vi vivos.

3. — AKkiru sagon, akiru prudenton, ne forgesu kaj ne deflankigu
de la paroloj de mia buSo.

6. — Ne forlasu gin, kaj §i vin gardos; amu gin, kaj §i zorgos
pri vi.
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7. — La komenco de sago estas : akiru sagon, kaj por via tuta
havo akiru prudenton.

8. — Satu gin alte, kaj §i vin altigos, kaj §i donos al vi honoron,
se vi §in enbrakigos.

9. — Gi donos ¢arman ornamon al via kapo, belan kronon §i
donacos al vi.

10. — Aduskultu, mia filo, kaj akceptu miajn vortojn, kaj multi-
gos la jaroj de via vivo.

11. — Mi kondukos vin lat la vojo de sago, mi irigos vin sur
rekta vojstreko.

12. — Kiam vi iros, via irado ne estos malfaciligata, kaj kiam vi
kuros, vi ne pusigos.

13. — Tenu forte la instruon, ne forlasu §in; konservu gin, Car
@i estas via vivo.

14. — La vojstrekon de malpiuloj ne iru kaj ne ekpaSu sur la
vojo de malbonuloj;

15. — evitu §in, ne trapasu gin, flankigu de §i kaj preterpasu.

16. — Car ili ne ekdormas, se ili ne faris malbonon, kaj ili perdas
la dorman ripozon, se ili ne pekigis;

17. — €ar ili mangas panon de malpio kaj trinkas vinon de
Krimo.

18. — Kaj la vojo de piuloj estas kiel lumo leviganta, kiu Ciam
pli lumas gis plena tagigo.

19. — La vojo de malpiuloj estas kiel mallumo; ili ne scias, je
kio ili falpuSigos.

20. — Mia filo, atentu miajn vortojn, klinu vian orelon al miaj
paroloj.

21. — lli ne forigu de viaj okuloj, gardu ilin en via koro.

22. — Car ili estas vivo por tiuj, kiuj ilin Lrovis, kaj sanigaj por
ilia tuta korpo.

23. — Pli ol Cion gardatan, gardu vian koron, €Car el §i eliras la

Vivo.
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24. — Forigu de vi falsemon de la buSo, kaj malicon de la lipoj
malproksimigu de vi.

25. — Viaj okuloj rigardu rekte, kaj viaj palpebroj direktigu
rektc antaten.

26. — Fortikigu la direkton de viaj piedoj, kaj Ciuj viaj vojoj
estu firmaj.

27. — Ne 8anceligu dekstren, nek maldekstren, forigu vian
piedon da malbono.

CAPITRO V.

1. — Mia filo, atenlu mian sagon, al mia prudento klinu vian
orelon,

2. — por ke vi konservu prudenlon kaj via buSo lenu scion.

3. — Car la buso de maléastulino elveras mielon, kaj $ia gorgo
estas pli glata ol oleo.

4. — Sed Sia sekvajo estas madolca kiel absinto, akra kiel ambau-
tranca glavo.

5 — Siaj piedoj iras malsupren al la morto, $iaj paSoj atingas la
inferon.

6. — Si ne irasrekte lali la vojo de vivo; $iaj paSoj 8anceligas, §i
nc scias, kien §i iras.

7. — Kaj nun, infanoj. atskullu min kaj ne forklinigude la vortoj
de mia buSo.

8. — Malproksimigu de 8i vian vojon, kaj ne proksimigu al la
pordo de Sia domo,

9. — por ke vi ne fordonu al aliaj vian bonoron kaj viajn jarojn
al la kruelulo,

10. — por ke fremduloj ne saligu de viahavo, kaj viaj laboroj ne
estu en fremda domo.

11. — Kaj vi gemos en la fino, kiam konsumigos via karno kaj
korpo.
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12. — Kaj vi diros : ho, kiel mi malamis instruon, kaj miakoro
malSalis moraligon!

13. — Kaj mi ne auskultis la vofon de miaj instruantoj, kaj mi
ne klinis mian orelon al miaj lerniganloj.

14, — Mi estis preskal en €ia malbono meze de kunveno kaj
societo.

15. —Trinku akvon el via cisterno kaj fluantan el via puto.

16. —Viaj fontoj fluu eksteren, akvaj lorentoj en la stratojn.

17. — lli apartenu al vi sola, sed ne al aliaj kun vi.

18. — Via fonto estu benata, kaj liavu §ojon de la edzino de via
juneco.

19. — Si estas €arma kicl cervino kaj aminda kiel ¢amino; $iaj
karesoj guigu vin en €iu tempo, Sia amo ¢iam donu al vi plezuron.

20. — Kaj kial, mia filo, vi volas serCi al vi plezuron ¢e fremda
virino kaj enbrakigi ne aparlenantan al vi?

21. — Car antau la okuloj de Dio estas la vojoj de liomo, Kaj
Ciujn ligjn irojn Li mezuras.

22. — Liaj propraj malbonfaroj enkaptos la malpiulon, kaj la
Snuroj de lia peko lin tenos

23. — Li mortos pro manko de eduko, kaj la multo de lia senpru-
denteco lin devojigos.

CAPITRO VI.

1. — Mia fdo! Se vi garantiis por via proksimulo kaj donis vian
manon por fremdulo,

2. — tiam vi enretigis per la vortoj de viabuSo, kapligis per la
vortoj de via buso.

3. — Tiam, mia filo, agu licl kaj savigu, €ar vi falis en lamanon
de via proksimulo : iru, rapidigu kaj pelu vian proksimulon;

4, — ne lasu viajn okulojn dormi kaj viajn palpebrojn dorm-
eti;
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5. — savu vin, kiel cervo, el la mano, kaj kiel birdo el la mano
de la birdokaptisto.

G. — Iru al la formiko, vi maldiligenlulo, rigardu gian agadon
kaj sagigu.

7. — Kvankam §i ne liavas estron, nek kontrolanton, nek
reganton,

8. — @i pretigas en la somero sian panon, §i kolektas dum la
rikolto sian mangon.

9. — Gis kiam, maldiligentulo, vi kuSos? kiam vi levigos de via
dormo?

10. — Ne multe vi dormos, ne multe vi dormelos, ne multe viaj
manoj estos inlermetitaj por kuso

11. — kaj venos via malriceco kiel vojiranto, kaj via senhaveco
kiel viro armita.

12. — llomo sentatigal homo malbonfarema iraskunbu$o malica,

13. — donas signojn per la okuloj, aludas per siaj piedoj, kom-
prenigas per siaj fingroj;

14. — renversajo estas en lia koro, li intencas malbonon, en Ciu
tempo li semas malpacon.

15. — Tial subite venos lia pereo, li estos rompita subite, kaj
neniu linsanigos.

16. — Jen estas ses aferoj, kiujn Dio malamas, kaj sep. Kiujn Li
abomenegas :

17. — altaj okuloj, mensogema lango kaj manoj, kiuj versas
senkulpan sangon,

18. — koro, kiu preparas malbonfarajn intencojn, piedoj, kiuj
rapidas kuri al malbono,

19. — falsa atestanto, kiu elparolas mensogojn, kaj kiu semas
malpacon inter fratoj.

20. — Konservu, mia filo, la ordonon de via patro, kaj ne forjetu
la instruon de via patrino.

21. — Ligu ilin por Ciam al via koro, volvu ilin sur vian kolon.
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22. — Kiam vi iros, ili gvidos vin, kiam vi kuSigos, ili vin
gardos, kaj kiam vi vekigos, ili parolos kun vi.

23 — Car moralordono estas lumingo kaj instruo estas lumo
kaj edifaj predikoj estas vojo de vivo,

24. — por gardi vin kontrai malbona virino, kontrau glatalango
de fremdulino.

25. — Ne deziregu Sian belecon en via koro kaj nc kaptigu per
Siaj palpebro;j.

26. — Car la kosto de publikulino estas unu pano, sed 1'remda
edzino forkaptas la grandvaloran animon.

27. — Cu iu povas teni fajron en sia surbrustajo Liel, ke liaj
vestoj ne brulu?

28. — Cu iu povas marsi sur ardantaj karboj, nebruligante siajn
piedojn?

29. — Tiel ankat estas kun tiu, kiu venas al la edzino de sia prok-
simulo; neniu, kiu §in ektuSas, restas sen puno.

30. — Oni ne faras grandan honton al Stelanto, se li Stelas por
sin satigi, kiam li malsatas;

31. — kaj kiam oni lin kaplas, li pagas sepoble, la tutan havon
de sia domo li fordonas.

32. — Sed kiu adultas kun virino, tiu estas sensaga, tiu faras
Sin pereigantino de lia animo;

33. — batojn kaj malhonoron i ricevas, kaj lia honto ne elvis-
igas;

34. — Car furiozas lajaluzo de la cdzo, kaj §i ne indulgas en la
tempo de la vengo,

35. — @i rigardas nenian paciganton, kaj @i ne akceptas, se vi
volas e¢ multe donaci.

CAPITRO VII

1. — Mia filo! konservu miajn vortojn kaj gardu Ce vi miajn
moralordonojn.
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2. — Konservu miajn moralordonojn, kaj vi vivos, kaj niian
instruon — Kkiel la pupilon dc viaj okuloj.

3. — Ligu ilin al viaj fingroj, skribu ilin sur la tabuleto de via
koro.

4. — Diru al la sago : vi estas mia fratino, kaj la prudenton
nomu via amiko.

5. — Por ke vi estu gardata kontrall fremda edzino, kontral
fremdulino, kies paroloj eslas glataj.

G. — Car ini rigardis tra fenestro de mia domo, Lra mia krado,

7. — kaj mi vidis inter la sensaguloj, mi rimarkis inter la nema-
turuloj junulon senprudentan,

8. — kiu pasis sur la placo preter Sia angulo kaj iris la vojon al
Sia domo,

9. — en krepusko en vespero de tago, kiam farigis noklo kaj

mallumo.
10. — Kaj jen renkonte al li iras virino en ornamo de publikulino,

kaptanta la koron,

11. — bruema kaj sovaga, Siaj piedoj ne logas en Sia domo.

12. — Jen §i estas sur la strato, jen sur la placoj, kaj apud Ciu
angulo Si embuskas.

13. — Kaj Si kaptis lin kaj kisis lin kun senhonta vizago kaj
diris al li :

14, — mi devis alporti dankan oferdonon, — hodiat mi plenumis
mian solenan promeson;

15. — tial mi eliris al vi renkonte, por serCi vian vizagon, kaj
mi vin trovis.

16. — Mi bele kovris mian liton, per multkoloraj teksajoj el
Egiptujo.

17. — Mi parfumis mian kuSejon pcr mirho, aloo kaj ci-
namo.

18. — Venu, ni quu suli€e volupton gis la mateno, ni plezurigu
per la amo.
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19. — Car mia edzo ne estas hejme, i iris en malproksiman
vojon.

20. — La sakon kun mono li prenis kun si, li revenos hejmen al
la tago difinita.

21. — Si forlogis lin per sia multeparolado, per sia glala buso
Si lin entiris.

22. — Li tuj iras post 8i, kiel bovo iras al la buco kaj kiel kate-
nita malsagulo al la puno.

23. — Gis sago fendas al li la hepaton; kiel birdo rapidas al la
kaptilo kaj ne scias, ke Qi pereigas sian vivon.

24. — Kaj nun, infanoj, atskullu min, atentu la vortojn de mia
buSo.

23. — Via koro ne flankigu al Sia vojo, ne eraru sur Sia irejo;

26. — C€ar multajn §i vundis kaj faligis, kaj multegaj estas Siaj
mortigitoj.

27. — Sia domo estas vojoj al la infcro, kiuj kondukas malsupren
al la Gambroj de la morto.

CAPITRO VIILI.

1. — Cu ne vokas la sago kaj €u la prudenlo ne atidigas sian
vocon?

2. — Gi staras sur la pinto de altajoj, apud la vojo, &c la
vojkrucigoj.

3. —Apud la pordegoj, €e laeniro en la urbon, Ce la eniro tra la
pordoj §i kanlas :

4. — Al vi, ho viroj, mi vokas, kaj mia vocfo sin turnas al la
homoj :

5. — komprenu, malsaguloj, la prudenlon. kaj sensprituloj
prenu en la koron,

6. — Aduskultu, ¢ar mi parolos gravajon kaj qustajo eliros el
mia buSo.
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7. — Car mia lango parolos veron, kaj malpiajon abomenas miaj
lipoj.

8. — Justaj estas Ciuj paroloj de mia buso, ili ne enhavas falson
kaj malicon.

9. — Ciuj ili estas gustaj por tiu, kiu ilin komprenas, kaj justaj
portiuj, kiuj akiris scion.

10. — Prenu mian instruon, kaj ne argenton, kaj la scion Satu
pli, ol plej puran oron.

11. — Car sago estas pli bona ol multekostaj §tonoj, kaj nenio,
kion oni povas deziri, povas esti egala al §i.

12. — Mi, sago, logas kun la sprito, kaj mi trovas prudentajn
konsilojn.

13. — Timo antat Dio malamas malbonon, fieron, malhumilon
kaj malbonan vojon; malsinceran buSon mi malamas.

14. — De mi venas konsilo kaj bonarango; mi estas prudento, al
mi apartenas forto.

13. — Per mi regas la regoj kaj la estroj donas legojn dejusteco.

16. — Pcr mi regas la princoj kaj la potenculoj kaj €iuj jugan-
toj sur la tero.

17. — Mi amas miajn amantojn, kaj miaj ser€antoj min trovos.

18. — Ri€o kaj gloro estas ¢e mi, dalra havo kaj justo.

19. — Mia fruklo estas pli bona ol oro kaj ol plej pura oro, kaj
la rikolto de mi estas pli bona, ol elektita argento.

20. — Lau lavojo de vero mi iras, lal la vojsireko de la justo.

21. — Por heredigi al miaj amantoj csencan bonon kaj plenigi
iliajn trezorejojn.

22. — Dio min havis en la komenco de Sia vojo, antau Siaj krei-
tajoj, tre anlikve.

23. — Anlal eterno Li sanktoleis min, en la komenco, antal la
kreo de la tero.

24. — Kiam ne ekzistis ankorau la abismoj, mi estis jam naskita,
kiam ne ekzislis ankorau fontoj, Sprucigantaj akvon,
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25. — antau ol la montoj estis strarigitaj, antat la altajoj mi
estis kreita;

2G. — kiam la tero ne estis ankorau farita, nek la komencaj
polveroj de la mondo.

27. — Dum Li firmigis la Cielojn, mi jam estie tie; dum Li de-
scgnis limojn sur la suprajo de la abismo.

28. — Dum Li fortikigis la nubojn supre, dum Li firmigis la fonl-
ojn de la abismo

29. — dum Li donis Sian legon al la maro, por ke la akvoj ne
transpasu siajn bordojn, kaj dum Li legigis la fundamentojn de la
tero

30. — tiam mi estis €e Li konstruanto, mi estis la §ojo de €iuj
tagoj, ludante antal Li Ciutempe.

31. — Mi ludas sur Lia mondo-tero, kaj mia §ojo estas inter la
homidoj.

32. —Kaj nun, infanoj, atskultu min, kaj feli€aj estos tiuj, Kiuj
iras lal miaj vojoj.

33. — Auskultu instruon kaj sagigu kaj ne forjetu gin.

34. — FeliCa estas la homo, kiu min auskultas, kiu maldormas
Ciutage ¢e miaj pordoj, kiu staras garde €e la fostoj de miaj pord-
egoj.

33. — Car kiu min trovis, trovis vivon kaj akiros favoron de Dio.

3G. — Sed kiu pekas kontral mi, difektas sian animon; Ciuj,
Kiuj min malamas, amas la morton.

CAPITRO IX.

1. — La sago konstruis sian domon, €arpenlis giajn sep kolonojn.

2. — Gi buéis sian bruton, versis sian vinon kaj pretigis sian
tablon.

3. — Gi sendis siajn servantinojn, por anonci sur la pintoj dc la
allajoj de la urbo :
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4. — kiu estas malsa@a, tiu sin turnu Ci lien! al la senspritulo
gi diris

5. — venu, mangu de mia pano kaj trinku el la vino, kiun mi
enversis.

6. — Forlasu la malsagajon kaj vivu kaj iru latu la vojo de la
prudento.

7. — Kiu iInstruas blasfemiston, prenas sur sin malhonoron, kaj
kiu penas gusligi malpiulon, estas mokala.

8. — Ne penu gustigi blasfemanton, ke li vin ne malainu; penu
gustigi sagulon, kaj li vin amos.

9. — Donu al sagulo, kaj li ankoral pli sagigos; instruu justulon,
kaj li lernos pli.

10. — La komenco de la safo estas timo antat Dio. kaj ekkono
de sanktaj aferoj estas prudento.

11. — Car per mi plimultigos viaj tagoj kaj aldonigos al vi jaroj
da vivo.

12. — Se vi sagigis, vi sa@igis por vi, kaj se vi blasfemas, vi sola
suferos.

13. — Virino malsaga, bruema, sensprita kaj nenion scianla

14, — sidas €e la pordo de sia domo sur sego sur allajo de la
urbo,

13. — por voki la pasantojn, kiuj iras sian gustan vojon

16. — kiu estas malsa@a, tiu sin turnu Ci tien! kaj al la senspri-
lulo Si diris :

17. — akvoj Stelilaj estas dol€aj, kaj pano kaSita estas agrabla.

18. — Kaj li ne scias, ke tie estas mortintoj kaj Siaj invilitoj estas
en la profunda infero.

CAPITRO X.

1. — Sentencoj de Salomono. Saga fdo estas §ojo por sia palro, kaj
lilo malsaga estas malgojo por sia palrino.
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2. — Maljustaj trezoroj ne donas utilon, sed bonfaremo savas
de morto.
3. — Dio ne malsatigos animon de piulo, sed la avidon de mal-
piulo Li forpusas.
4. — Maldiligenta mano malri€igas, sed mano de diligentuloj
riCigas.
5. — Kiu kolektas dum la somero, estas filo safa, sed kiu
dormas en la tempo de rikolto, estas fdo hontinda.
6. — Beno estas sur la kapo de piulo, sed la buSo de malpiulo
estas plena de krimo.
7. — La memoro dc piulo estas benata, sed la nomo de malpiuloj
forputros.
8. — Kiu havas sagan koron, tiu akceptos moralordonojn, sed
kiu havas malsagan buSon, tiu estos batita.
9. — Kiu iras en senkulpeco, iras sendangere, sed kiu kurbigas
siajn vojojn, estos punita.
10. — Kiu grimacas per la okulo, katzas suferon, kaj kiu liavas
malsagan buSon, tiu estos batita.
11. — La buSo de piulo estas fonto de vivo, sed la buso de mal-
piulo estas plena de krimo.
12. — Malamo katizas malpacon, sed amo kovras Ciujn pek-
ojn.
13. — Sur la lipoj de prudentulo trovigas sago, sed vergo apar-
tenas al la dorso de sensagulo.

14. — Saguloj konservas la scion, sed la buSo de malsagulo estas
proksima al la pereo.

13. — La havo de ri€ulo estas lia forlika urbo, sed pereo por la
malriCuloj estas ilia malriCo.

16. — La faroj de piulo estas por la vivo, laenspezoj de malpiulo
estas por peko.

17. — Kiu konservas la instruon, iras al vivo, sed kiu forjetas

atenligon, restas en eraro.
9
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18. — Kiu kaSas malanion, tiu havas falseman buSon, kaj kiu eli-
rigas kalumnion, tiu estas malsagulo.

19. — Ce multo da vortoj ne evitebla estas peko, sed kiu retenas
siajn lipojn, estas sa@a.

20. — La lango de piulo eslas plej bonspeca argenlo, la koro de
malpiuloj estas kiel nenio.

21. — La lipoj de piulo gvidas multajn, sed malsaguloj mortas
pro manko de sago.

22. — La beno de Dio ri€igas, kaj mal§ojo ne aligas algi.

23. — Por malsagulo estas §ojo fari malbonon, kaj sago — por
sagulo.

24. — Kio timigas malpiulon, lio trafos lin, kaj kion deziras
piuloj, tio estos donita al ili.

25. — Kiel pasanta ventego, tiel malpiulo rapide malaperas, sed
piulo havas eternan fundamenton.

26. —Kiel lavinagro por la dentoj kaj la fumo por la okuloj, liel
la maldiligentulo estas portiuj, kiuj lin sendis.

27. — La timo anlal Dio multigas la tagojn, 'sed la jaroj de mal-
piuloj estos mallongigitaj.

28. — La atendo de piuloj farigos §ojo, sed la espero de
malpiuloj pereos.

29. — La vojo de Dio estas defendo por la senpekulo kaj pereo
por la malbonfarantoj.

30. — Piulo neniam falpuSigos, sed la malpiuloj ne restos sur la
tero.

31. — La buSo de piulo eligas sagon, sed lango falsema eslos
ekstermila.

32. — La lipoj de piulo anoncas favorajon, kaj la buSo de
malpiuloj — malicajon.
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CAPITRO Xl

1. — Malvera pesilo estas abonienajo por Dio, sed plena pezo

plaCas al Li.
2. — Se venis malhumileco, venos ankat honto ; sed ¢e la humil-

uloj estas sago.

3. — La senkulpeco de la piuloj gvidos ilin, sed la falsemo pere-
igos la maliculojn.

4. — Ne helpos ri€o en la tago de kolero, sed bonfaremo savas

de morto.
5. — Lajusleco de piulo ebenigas lianvojon, sed malpiulo falos

per sia malpieco.

6. — La justeco de piuloj savos ilin, sed la pasio de maliculoj
ilin kaptos.

7. — Kiam mortas homo malpia, pereas la espero, kaj la atendo

de la funebruloj pereas.
8. — Piulo estas savata kontral mizero, kaj malpiulo venas sur

lian lokon.
9. — Per la buSo de hipokritulo difektigas lia proksimulo, sed

per kompreno piuloj savigas.

10. — Kiam al la piuloj estas bone, la urbo §ojas, kaj kiam
pereas malpiuloj, i estas gaja.
11. — Per la beno de piuloj urbo altigas, kaj per la buSo de

malpiuloj §i ruinigas.

12. — Kiu malhonoras sian proksimulon, estas malsagulo, sed
homo prudenta silentas.

13. — Kiu iras kun kalumnioj, tiu elperfidas sekrelon, sed kiu
havas fidelan spiriton, tiu konservas aferon.

14. — Ce manko de prikonsili§o popolo pereas, sed ¢e multe da
konsilantoj eslas bonstato.

15. — Malbonon faras al si tiu, kiu garantias por fremdulo, sed
kiu malamas donadon de mano, tiu estas ekster dangero.
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16. — Aminda virino akiras honoron, kaj potenculoj akiras
ricon.

17. — Bonkora homo donos bonon al sia animo, kaj kruelulo
detruas sian karnon.

18. — Malvirtulo akiras profiton malveran, kaj la semanlo de
virto veran rckompencon.

19. — Bonfarado kondukas al vivo, kaj kiu celas malbonon, iras
al sia morto.

20. —Abomenajo por Dio estas la malickoruloj, sed placas al
Li tiuj, kiuj irasvojon pian.

21. — Oni povas esti certa, ke malvirlulo ne restos senpuna, sed
la idaro de virtuloj estos savita.

22. —Kiel ora ringo sur la nazo de porko, tiel estas virino bela,
sed malbonkonduta.

23. — La deziro de virtuloj estas nur bono, sed malvirluloj
povas esperi nur koleron.
24. — Unu disdonas kaj ri€igas Ciam pli, alia tro avaras kaj

tamen nur malricigas.

23. —Animo benanta guos bonstaton, kaj kiu trinkigas, tiu mem
havos sufi€e por trinki.

26. — Kiu retenas grenon, tiun malbenas la popolo, sed beno
venas sur la kapon de liu, kiu disdonas.

27. — Kiu celas bonon, tiu atingos placon, sed kiu sercas mal-
bonon, Liun §i trafos.

28. — Kiu fidas sian ri€econ, tiu falos, sed virtuloj lloros kiel
juna folio.

29. — Kiu detruas sian doinon, tiu heredos venton, kaj malsagulo
estas sklavo de sagulo.

30. — La frukto de virtulo estas arbo de vivo, kaj akiranto de
animoj estas sagulo.

31. — Se virtulo ricevas redonon sur la tero, Liom pli malvirlulo
kaj pekulo.
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CAPITRO XII

1. — Kiu amas instruon, tiu amas scion, sed kiu malamas atent-
igon, tiu estas malsagulo.

2. — Bonulo akiras favoron de Dio, sed homo malica estos kon-
damnita.

3. — Ne fortikigos liomo per malvirto, sed la radiko de virtuloj
ne Sanceligos.

4. — Brava virino estas krono por sia edzo, sed senhonora estas
kiel puso en liaj ostoj.

5. — La pensoj de virtuloj estas justeco, la meditado de malvir-
tuloj estas malico.

6. — La paroloj de malvirtuloj estas insido pri sango, sed la
buSo de virluloj ilin savas.

7. — La malvirtuloj renversigos kaj malaperos, sed la domo de
virtuloj staros forte.

8. — Oni latdas homon lau lia sago, sed maliculo estos hont-
igita.

9. —Pli bona estas liomo negrava, sed laboranta porsi, ol liomo,
Kiu ser€as honoron, sed al kiu mankas pano.

10. — Virtulo kompatas la vivon de sia bruto, sed la koro de
malvirtuloj estas kruela.

11. — Kiu prilaboras sian teron, tiu havos sate da pano, sed kiu
¢asas vantajojn, estas malsagulo.

12. — Malvirtulo ser€as subtenon de malnobluloj, sed la radiko
de virtuloj donas forton.

13. — Per siaj pekaj vortoj kaptigas malbonulo, sed virtulo eliras
el mizero.

14. — Per la fruktoj de sia buSo homo bone satigas, kaj lal la
merito de siaj manoj liomo ricevas redonon.

15. — La vojo de malsagulo estas gustaen liaj okuloj, sed sagulo
auskultas konsilon.
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16. — Malsagulo tuj montras sian koleron, sed sagulo kaSas
ofendon.

17. — Kiu estas verama, tiu diras tion, kio estas Qusta, sed
falsama atestulo trompas.

18. — Ofte nepripensita parolo vundas kiel glavo, sed la lango
de saguloj sanigas.

19. — Parolo vera restas forlike por €iam, sed parolo malvera
nur por momento.

20. — Malico estas en la koro de malbonintenculoj, sed Ce la
paciganloj estas §ojo.

21. — Nenio malbona trafos virtulon, sed la malvirtuloj liavas
plene da malbono.

22. — Abomenajo por Dio estas buso mensogema, sed Kiuj agas
lat vero, tiuj placas al Li.

23. — Sa@la homo kaSas scion, sed la koro de malsaguloj elkrias
malsagecon.

24. — La mano de diligentuloj regos, sed mano maldiligenta
pagos tributon.

23. — Zorgo cn la koro de homo §in premas, sed bona vorto gin
gojigas.

26. — Al la virtulo estas pli bone, ol al lia proksimulo, sed la
vojo de malvirtuloj ilin erarigas.

27. — Maldiligenleco ne pretigos al si mangon, sed homo dili-
genta havas ricecon.

28. — Sur la vojo de virto estas vivo, kaj @i estos ebenigita
kontral morlo.

CAPITRO XIlII

1. — Saga filo lernas dc la patro, sed mokanto ne atskultas
moralinstruon.

2. — Lafrukto de la buSo donas al homo bonan mangon, sed la
animo de krimuloj estas malbono.
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3. — Kiu gardas sian buSon, tiu gardas sian aniinon; kiu tro
malfermas sian buSon, tiu pereas.

4. — La animo de maldiligentulo deziras kaj ne ricevas, sed la
animo de diligenlutoj satigas.

5. — Vorton malveran virtulo malamas, sed malvirtulo malho-
noras kaj malgloras.

6. — La virto gardas tiun, kiu iras gustan vojon, sed lamalvirto
pereigas pekulon.

7. — Unu 8ajnigas sin riCa, havanle nenion, alia Sajnigas sin
malri€a, havante grandan ricecon.

8. — Per sia riCeco homo savas sian animon, sed malriCulo ne
auskullas atentigon.

9. — La lumo de virtuloj eslasgoja, sed la lumilode malvirtuloj
estingigos.

10. — Nur de malhumileco venas malpac.o, sed la akceptantaj
konsilojn havas sagon.

11. — De vantaj elspezoj malgrandigas ri€eco, sed kion oni
kolektas en la mano, tio multigas.

12. — Espero prokrastata dolorigas la koron, sed plenumita
deziro estas arbo de vivo.

13. — Kiu malSatas diron, malutilas al si mem, sed respektanta
ordonon estos rekompencita.

14. — Instruo de sagulo estasfonto de vivo, por evitigi la retojn
de la morto.

15. — Bona prudento placigas, sed la vojo de perfiduloj donas
dolorojn.

16. — Ciu prudentulo agas konscie, sed malsadulo elmontras
malsagecon.

17. — Malbona sendito falas en malfeliCon, sed sendito fidela
sanigas.

18. — Malri€a kaj hontigata estos tiu, kiu forpuSas instruon, sed
kiu observas instruon, estos estimata.
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19. — Deziro plenumita estas agrabla por la animo, sed mal-
agrable por la malsaguloj estas deturni sin de malbono.

20. — Kiu iras kun saguloj, estos saga, sed kamarado de malsa-
guloj farigos malsa@a.

21. — Pekulojn persekutasmalbono, sed virtulojn rekompencas

bono.
22. — Bonulo heredigas la nepojn, kaj por virtulo konservigas

la havo de pekulo.

23. — Multe da mangajo cstas sur la kampo de malriCuloj, sed
multaj pereas pro manko de justeco.

24. — Kiu Sparas sian vergon, tiu malamas sian filon, sed kiu lin

amas, tiu baldau lin punas.
25. — Virtulo mangas, porsatigi sian animon, sed la ventro de

malvirtuloj liavas mankon.

CAPITRO XIV

1. — Saga virino konstruas sian domon, sed malsa@a detruas §in
per siaj manoj.

2. — Kiu iras la gustan vojon, liu timas Dion, sed Kiu iras.vojon
mal@ustan, tiu Lin malestimas.

3. — En la buSo de malsagulo estas malhumileco, sedla buSo de
saguloj ilin gardas.

4. — Se nc ekzistas bovoj, la grenejoj estas malplenaj, sed multe
da profito estas de la forto de bovoj.

5. — Verama atestanto ne mensogas, sed senhonte mensogas

atestanto falsama.
6. — Mokisto serCas safecon kaj §in ne trovas, sed por sagulo la

sciado estas facila.
7. — Foriru de homo malsa@a, €ar vi ne audos parolon de sago.

8. — La safeco de safulo estas komprenado de sia vojo, kaj la
malsageco de malsaguloj estas trompigado.



LA SENTENCOJ DE SALOMONO 25

9. — Malsaguloj Sercas pri siajkulpoj, sedinter virtuloj ekzistas
reciproka favoro.

10. — Koro scias sian propran malgojon, kaj en §ia §ojo ne par-
toprenas fremdulo.

11. — Domo de malvirtuloj estos ekstermita, sed dometo de vir-

tuloj floros.
12. — Ofte vojo Sajnas gusta al homo, kaj tamen §ia fmo kon-

dukas al la morto.

13. — Ankal dum ridado povas dolori la koro, kaj la fino de
gojo estas malgojo.

14. — Lau siaj agoj mangos homo malbonkora, kaj homo bona

estos super i,
15. — Malsagulo kredas €iun vorton, sed sagulo estas atenta pri

sia vojo.
16. — Sagulo timas kaj forklinigas de malbono, sed malsagulo

estas incitigema kaj memfidema.
17. — Malpacienculo faras malsagajojn, kaj malbonintenculo

estas malamata.
18. — Malprudentuloj heredas malsagecon, sed safuloj estas

kronataj de klereco.
19. — Malbonuloj humiligos antat bonuloj, kaj malvirluloj

estos antau la pordego de virtulo.
20. — Malri€ulo estas malamata e€ de sia proksimulo, sed ri€ulo

havas multe da amikoj.
21. — Kiu malSatas sian proksimulon, estas pekulo, sed kiu

kompatas malriCulojn, estas felica.

22. — Cu ne eraras malbonintenculoj? sed fidelecokaj vero estas
Ce tiuj, Kiuj havas bonajn intencojn.

23. — De Ciu laboro estos profito, sed de babilado venas nur

senhaveco.
24. — Propra rieco estas krono de la saguloj, sed la malsageco

de la malsaguloj restas malsageco.
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25. — Verparola aleslanto savas animojn, sed malverparola
Lrompas.

26. — En la limo antal Dio estas forla fortikajo, kaj Li estos
rifugejo por Siaj infanoj.

27. — La Limo antal Dio estas fonto de vivo, por evitigi la
relojn de la morto.

28. — Grandeco de popolo estas gloro de rego, kaj manko de
popolo pereigas la reganton.

29. — Pacienculo havas multe dasago, sed malpacienculo elmon-
tras malsagecon.

30. — Milda koro estas vivo por la korpo, sed envio eslas puso
por la ostoj.

31. — Kiu premas malriCulon, tiu ofendas lian Kreinton,kaj kiu
Lin honoras, tiu kompatas malriculon.

32. — Pro sia malboneco malvirtulo estos forpusita, sed virtulo
cC morlantc havas espcron.

33. — En la koro de sagulo ripozas safo, kaj inter malsaguloj i
elmonlrigas.

34. — Virlo altigas popolon, sed peko pereigas gentojn.

35. — Favoron de la re§o havas sklavo saga, sed kontral mal-
bonkonduta li koleras.

CAPITRO XV.

1. — Milda respondo kvietigas koleron, sed malmola vorto
ekscitas koleron.

2. — La lango de saguloj bonigas la instruon, sed la buSo de
malsaguloj elparolas sensencajon.

3. — Sur Ciu loko estas la okuloj de Dio, ili vidas la malbon-
ulojn kaj bonulojn.

4, — Milda lango estas arbo de vivo, sed malbonparola rompas
la spirilon.
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5. — Malsagulo malSatas la instruon de sia patro, sed kiu plen-
umas la admonon, tiu estas prudenta.

6. — En la domo de virtulo estas multe da trezoroj, sed en la
profito de malvirtulo estas pereo.

7. — La buSo de saguloj semas instruon, sed la koro de malsag-
uloj ne estas tia.

8. — Oferdono de malvirtuloj estas abomenajo por Dio, sed la
pregode virtuloj al Li placas.

9. — Abomenajo por Dio estas la vojo de malvirtulo, sed kiu
celas virton, tiun Li amas.

10. — Malbona puno atendas tiun, kiu forlasas la vojon, kaj la
malamanto de admono mortos.

11. — Infero kaj abismo estas antall Dio, — liom pli la koroj dc
la homidoj.

12. — Mokisto ne amas tiun, kiu lin admonas, al saguloj i ne
iras.

13. — Doja koro faras la vizagon §oja, sed ¢e Cagreno de la

koro la spirito estas malgaja.

14, — La koro de sagulo serCas instruon, sed la buSo de malsag-
uloj nutras sin per malsageco.

13. — Ciuj tagoj de malfeliculo estas malbonaj, sed kontenta
koro estas festeno.

16. — PIli bona estas malmulto kun timo antal Dio, ol granda
trezoro kun maltrankvileco Ce §i.

17. — Pli bona estas mango el verdajo, sed kun amo, ol grasa
bovo, sed kun malamo.

18. — Kolerema homo katizas malpacon, kaj pacienculo kvietigas
disputon.

19. — Lavojo de maldiligentulo estas kiel dornarbeto, sed la vojo
de virtuloj estas ebenigita.

20. —Saga filo gojigas la patron, sed homo malsaga estas mal-
honoro por sia patrino.
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21. — Malsa@eco estas gojo por malsagulo, sed homo prudenta
iras gustan vojon.

22. — Kie ne estas konsilo, tie la entreprenoj neniigas, sed Ce
multe da konsilantoj ili restas fortikaj.

23. — Plezuro por homo estas en la respondo de lia buSo, kaj
kiel bona estas vorto en la gusta tempo!

24. — La vojo de la vivo por sagulo iras supren, por ke li evilu
la inferon malsupre.

25. — La domon de fieruloj Dio ruinigas, sed Li gardas la limojn
de vidvino.

26. — Abomenajo por Dio estas la intencoj de malnoblulo, sed
agrablaj estas la paroloj de purulo;j.

27. — Profitemulo mal§ojigas sian domon, sed kiu malamas
donacojn, tiu vivos.

28. — La koro de virtulo pripensas respondon, sed la buSo de
malvirtuloj elfluigas malbonon.

29. — Dio estas malproksima de la malvirtuloj, sed la pregon de
la virluloj Li atskultas.

30. — Luma okulo gojigas la koron, bona sciigo fortikigas la
ostojn.

31. — Orelo, kiu atskultas la instruon de la vivo, logos inter
saguloj.

32. — Kiu forpuSas admonon, malestimas sian animon, sed kiu
alskultas instruon, akiras sagon.

33. — La timo antau Dio instruas sagon, kaj humileco trovigas
anlad honoro.

CAPITRO XVI

1. — Al la horno apartenas la supozoj de la koro, sed de Dio
venas la vortoj de la lango.

2. — Ciuj vojoj de la hoino estas puraj en liaj okuloj, sed Dio
esploras la spiritojn.
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3. — Transdonu al Dio viajn farojn, tiam viaj enlreprenoj staros
forte.

4. — Ciu faro de Dio havas sian celon; e¢ malvirtulo estas farila
por tago de malbono.

3. —Ciu malhumilulo estas abomenajo por Dio; kaj li certe
ne restos ne punita.

6. — Per bono kaj vero pardonifas peko, kaj pcr timo anlau
Dio oni evitas malbonon.

7.— Kiam al Dio placas la vojoj de homo, Li e€ liajn malamikojn
pacigas kun li.

g. — Pli bona estas malmullo, sed kun justeco, ol granda profito,
sed maljusta.

9. — La koro de homo pripensas sian vojon, sed Dio direklas
lian iradon.

10. — Sorco estas sur la lipoj de rego, lia buSo ne peku ce la
jugo.

11. — Gusta pesilo kaj pcsiltasoj eslas de Dio; &iuj pezildtonoj
en la sako estas Lia faro.

12. — Abomenajo por refoj estas fari maljustajon, €ar per
justeco staras fortike la trono.

13. — Al la regoj placas lipoj veramaj, kaj ili amas liun, Kkiu
parolas la veron.

14, — Kolero de rego estas kuriero de morlo, sed homo saga
igasgin pardoni.
15. — Luma vizago de rego estas vivo, kaj lia favoro estas Kiel

nubo kun printempa pluvo.

16. — Akiro de sadeco eslas multe pli bona ol oro, kaj akiro de
prudento estas preferinda ol argenlo.

17. — La vojo devirtuloj evilas malbonon; kiu gardassian vojon,
konservas sian animon.

18. — Antal la pereo iras fiereco, kaj antad la falo iras malhu-
mileco.
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19. — Pli bone estas esti humila kun malri€uloj, ol dividi akiron
kun fieruloj.

20. —Kiu prudenle kondukas aferon, liu trovos bonon, kaj kiu
fidas Dion, eslas felica.

21. — Kiu havas prudentan koron, estas nomata safulo, kaj
agrablaj paroloj plivalorigas la instruon.

22. — Sago estas fonto de vivo por sia posedanto, sedla instruo
de malsaguloj estas malsageco.

23. — La koro de sagulo prudentigas lian buSon, kaj en liabuSo
plivalorigas la instruo.

24. — Agrabla parolo estas freSa mielo, dolCa por la animo kaj
saniga por la ostoj.

25. — lufoje vojo Sajnas gusla al homo, sed @ia fino kondukas
al morto.

26. — Kiu laboras, laboras por si mem, Car lin devigas lia buSo.

27. — Malbona homo kalizas malbonon, kaj sur liaj lipoj estas
kvazaubrulanta fajro.

28. — Malica homo disvastigas malpacon, kaj kalumnianto dis-
igas amikojn.

29. — Rabemulo forlogas sian proksimulon kaj kondukas lin sur
vojo malbona.

30. — Kiufaras signojn per la okuloj, tiu intencas malicon, Kiu
faras signojn per la lipoj, tiu plenumas malbonon.

31. — Krono de gloroestas la grizeco, per la vojo de justeco gi
estas trovata.

32. — Pacienculo estas™ pli bona ol fortulo, kaj kiu regas sian
spiriton, estas pli bona ol militakiranto de urbo .

33. — Sur la baskon onijctas loton, sed §ia tuta decido estas de
Dio.
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CAPITRO XVII

1. — PIi bona estas seka peco da pano, sed kun trankvileco, ol
domo plena de viando kun malpaco.

2. — Saga sklavo regos super filo hontinda kaj dividos heredon
kune kun fratoj.

3. — Fandujo estas por argento kaj forno por oro, sed la korojn
esploras Dio.

4, — Malbonfaranto obeas malbonajn buSojn, malveremulo
atentas malpian langon.

5. — Kiu mokas malri€ulon, tiu ofendas lian Kreinton; kiugojas
pri ies malfelio, tiu ne restos sen puno.

6. — Nepoj estas krono de maljunuloj, kaj gloro de infanoj estas
iliaj gepatroj.

7. — Al malsagulo ne konvenas alla parolado, kaj ankorat malpli
al eminentulo mensogado.

8. — Donaco estas juvelo enla okuloj de sia mastro; kien ajn li sin
lurnos, li sukcesos.

9. — Kiu kovras kulpon, tiu ser€as amikecon; sed kiu reparolas
pri la afero, tiu forigas amikon.

10. — Pli efikas riproco €e sagulo, ol cent batoj ¢e malsagulo.

11. — Malbonulo ser€as nur ribelon; sed terura sendato estos
sendita kontrad lin.

12. — PIli bone estas renkonti ursinon, al kiu estas rabitaj §iaj
infanoj, ol malsagulon kun lia malsageco.

13. — Kiu redonas malbonon por bono, el ties domo nemalaperos
malbono.

14, — La komenco de malpaco estas kiel liberigo de akvo;
anlau ol gi tro vastigis, forlasu la malpacon.
15. — Kiu pravigas malvirlulon kaj kiu malpravigas virtulon,

ambal estas abomenajo por Dio.
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16. — Por kio servas mono en la mano de malsagulo? ¢u por
aceli sagon, kiam li koron ne havas?

17. — En Ciu tempo amiko amas, kaj li farigas frato en mizero.

18. — llomo malsada donas manon en manon kaj garantias por
sia proksimulo.

19. — Kiu amas malpacon, tiu amas pekon; kiu troalte levas sian
pordon, tiu ser€as pereon.

20. — Malica koro ne trovos bonon, kaj kiu havas negustan
langon, tiu enfalos en malfeliCon.

21. — Kiu naskas malsagulon, havas Cagrenon, kaj patro de
malprudentulo ne havos gojon.

22. — Coja koro estas saniga, kaj malgoja spirito sekigas la
ostojn.

23. — KaSitajn donacojn akceptas malvirtulo, por deklini la
vojon de la justeco.

24. — Antau la vizago de prudentulo estas sago, sed laokuloj de
malsagulo estas en la fino de la tero.

25. — Filo malsada estas ¢agreno por sia patro kaj malgojo por
sia patrino.

26. — Ne estas bone suferigi virtulon, nek bati noblulon, kiu agas
juste.

27. — Kiu Sparas siajn vortojn, tiu estas prudenta, kaj trankvil-
animulo estas homo saga.

28. — EC malsagulo, se li silentas, estas rigardata kiel sagulo,
kaj kiel prudentulo — se li tenas fermita sian buSon.

CAPITRO XVIII
1. — Kiu apartigas, tiu seras sian volupton kaj iras kontrau
€iu saga konsilo.
2. — Malsagulo ne deziras prudenton, sed nur malkovri sian

koron.
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3. — Kiam venas malvirtulo, venas ankal malestimo kun honto
kaj moko.

4, — La vortoj de homa buSo estas profunda akvo, la fonto de
safo estas lluanta rivero.

5. — Ne estas bone favori malvirtulon, por faligi virtulon Ce la
jugo.

6. — La lipoj de malsagulo kondukas al malpaco, kaj lia buSo
venigas batojn.

7. — La buSo de malsagulo estas pcreo por li, kaj liaj lipoj en-
retigas lian animon.

8. — La vortoj de kalumniantoj estas kiel sorco, kaj ili penetras
en la profundon de la ventro.

9. — Kiu cstas senzorga en sia laborado, tiu eslas frato de perei-
ganto.

10. — La nomo de Dio estas fortika turo : tien kuras virtulo kaj
estas Sirmata.

11. — La havo de ri€ulo estas lia forlika urbo, kaj kiel post alta
muro li estas en sia bela ambro.

12. — Antal la pereo la koro de homo fierigas, kaj antali honoro
estas humileco.

13. — Kiu respondas antau ol li aldis, tiu havas malsagon kaj
honton.

14. — La spirito de homo nutras lin en lia malsano, sed spiriton
premitan Kiu povas elporti?

15. — La koro de sagulo akiras prudenton, kaj la orelo de
safuloj sercas scion.

16. — Donaco de homo donas al li vastecon kaj kondukas lin al
la grandsinjoroj.

17. — La unua estas prava en siaproceso, sed venas lia proksi-
mulo kaj §in klarigas.

18. — La loto Cesigas disputojn kaj decidas inter potenc-
uloj.
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19. — Malpaciginta frato estas pli obstina, ol fortikigita urbo,
kaj disputoj estas kiel rigliloj de turo.

20. — De la fruktoj de la buSo de homo satigas lia ventro; li
mangas la produktojn de siaj lipoj.

21. — Morto kaj vivo dependas de la lango, kaj kiu §in amas,
tiu mangos giajn fruktojn.

22. — Kiu trovis edzinon, tiu trovis bonon kaj ricevis favoron
de Dio.

23. — Per petegado parolas malri€ulo, kaj ri€ulo respondas
arogante.

24. — Havi multajn araikojn estasembarase; sed ofte amikoestas
pli sindona ol frato.

CAPITRO XIX

1. — Pli bona estas malri€ulo, kiu iras en sia senkulpeco, ol
malicbuSulo kaj malsagulo.

2. — Animo sen prudento ne estas bona, kaj kiu tro rapidas, tiu
pekas.

3. — Malsageco de homo erarigas lian vojon,kaj liakorokoleras
Dion.

4. — Ri€eco donas multon da amikoj, sed malri€ulo estas for-
lasata de sia amiko.

5. — Falsa atestanlo ne restos sen puno, kaj kiu parolas men-
sogojn, tiu ne savigos.

6. — Multaj serCas favoron de eminentulo, kaj Ciu estas amiko
de homo, kiu donas donacojn.

7. — Ciuj fratoj de malriculo lin malamas, tiom pli malproksim-
igas de li liaj amikoj; li havas esperon pri vortoj, kiuj ne estos
plenumitaj.

8. — lviu akiras sagon, tiu amas sian animon, kiu gardas pru-
denton, tiu trovas bonon.
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9. — Falsa atestanto ne restos sen puno, kaj kiu parolas mens-
0gojn, tiu pereos.

10. — Al malsagulo ne konvenas agrablajo, ankorat malpli
konvenas al sklavo regi super princoj.

11. — Sago de homo faras lin pacienca, kaj gloro por li estas
pardoni pekon.

12. — Kiel krio de leono estas la kolero de rego, kaj lia favoro
estas kiel roso sur herbo.

13. — Pereo por sia palro estas malsaga lilo, kaj malpacema
virino estas kiel konstanta gutado.

14. — Domo kaj havo estas heredataj de gepatroj, sed saga
edzino estas de Dio.

15. — Mallaboremeco enigas en profundan dormon, kaj animo
maldiligenta suferos malsaton.

16. — Kiu konservas moralordonon, konservas siananimon, sed
kiu ne atentas sian vojon, tiu mortos.

17. — Kiu kompatas malri€ulon, tiu pruntedonas al Dio, kaj
Tiu redonos al li por lia bonfaro.

18. — Punu vian filon, dum ekzislas espero, kaj lian ploradan ne
atentu.

19. — Forta kolero devas esti punata, €ar se vi gin indulgos, §i
farigos ankoral pli granda.

20. — Aduskultu konsilon kaj akceptu admonon, por ke vi poste
estu sa@a.

21. — Multaj estas la intencoj en la koro de homo, sed la decido
de Dio restas fortike.

22. — Gojo estas por la homo lia bonfaro; kaj pli bona estas
malri€ulo ol homo mensogema.

23. — Timo antal Dio kondukas al vivo, al sateco kaj al evito de
malbono.

24. — Mallaboremulo rnelas sian manon en la poton kaj e€ al sia
buso li gin ne relevas.
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23. — Se vi batos blasfemanton, sensciulo farigos atenta; se oni
punas sagulon, li komprenas la instruon.

2G. — Kiu ruinigas patron kaj forpelas patrinon, estas filo hont-
inda kaj malbeninda.

27. — Gesu, mia filo, atiskulti admonon kaj tamen deklinigi de
la vortoj de la instruo.

28. — Fripona atestanto mokas jugon, kaj la buSo de malvirtuloj
englutas maljustajon.

29. — La blasfemantojn atendas punoj, kaj batoj la dorson de
malsaguloj.

CAPITRO XX

1. — La vino estas blasfemanto, ebriiga trinkajo estas sovaga,
kaj kiu delogigas per ili. tiu ne estas prudenta.

2. — Minaco de rego estaskiel kriego de leono ; kiulin kolerigas,
tiu pekas kontral sia vivo.

3. — Estas honoro por liomo €csigi malpacon; sed €iu malsagulo
estas malpacema.

4. — En la malvarma tempo mallaborulo ne plugas; li petos en
somero, kaj li nenion ricevos.

3. — Intenco en la koro dc homo estas profunda akvo, sed homo
sa@a gin elCerpos.

6. — Multaj homoj parolas pri sia boneco, sed kiu trovos homon
fidelan?

7. — Virtulo iras en sia senpekeco; feliaj estas liaj infanoj
post li.

8. — Rego, kiu sidas sur trono de jugo, dispelas per siaj okuloj
¢ion malbonan.

9. — Kiu povas diri : « Mi purigis mian koron, mi estas libera
de mia peko? »

10. —Neegalaj peziloj, necgalaj mezuroj, ambatestas abomenajo
por Dio.
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11. — EC knabon oni povas ekkoni lal liaj faroj, €u estas pura
kaj justa lia konduto.

12. — Orelon audantan kaj okulon vidantan — ilin ambau kreis
Dio.

13. — Ne amu dormon, por ke vi ne malri€igu; malfermu viajn
okulojn, kaj vi satigos de pano.

14, — « Malbona, malbona, » diras la a€etanto; sed kiam i
foriris, tiam li fanfaronas.

15. — Oni povas havi oron kaj multe da perloj. sed buSo estas
multevalora ilo.

16. — Prenu lian veston, Car li garantiis por aliulo, kaj pro la
fremduloj prenu de li garantiajon.

17. — Malhonesta pano estas bongusta por homo, sed lia buSo
poste estas plena de Stonetoj.

18. — Intencoj fortikigas per konsilo, kaj militon oni faru pru-
dente.

19. — Kiu malkaSas sekreton, estas kiel kalumnianto; ne komu-
nikigu kun tiu, kiu havas largan buSon.

20. — Kiu malbenas sian patron kaj patrinon, ties lumilo
estingigos meze de profunda mallumo.

21. — lleredo, al kiu oni komence tro rapidas, ne estas benata
en sia fino.

22. — Ne diru : « Mi repagos malbonon »; fidu Dion, kaj Li vin
helpos.

23. — Neegalaj peziloj estas abomcnajo por Dio, kaj malvera
pesilo cstas ne bona.

24, — La irado de homo dependas de Dio; kiel homo povus

kompreni sian vojon?
23. — G estas reto por homo, se li rapidas kun io sankta kaj

post faro de promeso li esploras.
26. — Sa@a rego dispclas malvirtulojn kaj venigas radon sur

ilin.
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27. — La animo de homo estas lumilo de Dio, §i esploras Ciujn
internajojn de la korpo.

28. — Favorkoreco kaj veremeco hardas regon, kaj per favor-
koreco li subtenas sian tronon.

29. — Gloro por junuloj estas ilia forto, kaj ornamo pormalju-
nuloj estas grizeco.

30. — Vundoj de batoj devas penetri en malbonulon, kaj frapoj
devas iri profunde en lian korpon.

GAPITRO XXI
1. — Kiel akvaj torentoj estas la koro de rego en la mano de
Dio : kien Li volas, Li §in direktas.
2. — Ciuj vojoj de homo estas duslaj en liaj okuloj, sed Dio

pesas la korojn.

3. — Plenumado de vero kaj justeco estas al Dio pli agrabla ol
oferado.

4. — Fieraj okuloj kaj aroganta koro, lumilo de malvirtuloj,
estas peko.

5. — La enlreprenoj de diligentulo donas nur profiton, sed Ciu
trorapidado kondukas nur al manko.

6. — Akirado de trezoroj per lango mensogema estas vanta blov-
eto de serCantoj de morto.

7. — La rabo de malvirtuloj atakos ilin mem, Carili ne volis fari
justajon.

8. — Malrekla estas la vojo de homo kulpa, sed la agado de
purulo estas §usta.

9. — PIi bone estas logi sur angulo de tegmento, ol kun mal-
pacema edzino en komuna domao.

10. — La animo de malvirtulo deziras malbonon; lia proksimulo
ne estas favorota de |i.

11. — Kiam blasfemanto estas punata, senspertulo farigas
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pli safa; kaj kiam oni instruas sagulon, li akiras prudenlon.

12. — Virtulo tenas sin prudente rilate la domon de malvirtulo,
kaj li faligas malvirtulojn en malbonon.

13. — Se iu Stopas sian orelon kontrad kriado de malri€ulo, li
ankaul vokos kaj ne estos alskultata.

14. — Sekreta donaco kvietigas koleron, kaj donaco enla baskon
— fortan furiozon.

15. — Farado de justajo estas §ojo por la virtulo kaj teruro por
la malbonaguloj.

16. — Homo, kiu crarforigis dc la vojo de prudento, eklogos en
komunumo de inferuloj.

17. — Kiu amas gajecon, tiu havos mankon; kiu amas vinon kaj
oleon, ne estos rica.

18. — La malvirtulo estos liberiga anstatatio por la virtulo, kaj
malpiulo por piuloj.

19. — PIli bone estas logi en lando dezerla, ol kun malpacema
kaj kolerema edzino.

20. — Carma trezoro kaj oleo estas en la domo de sadulo, sed
homo malsa@a Cion englutas.

21. — Kiu celas justecon kaj bonecon, tiu trovos vivon, justecon
kaj honoron.

22. — Kontral urbon de fortuloj eliras sagulo, kaj li faligas gian
fortan fortikajon.

23. — Kiu gardas sian buSon kaj sian langon, tiu gardas sian
animon kontrau malfeliCoj.

24. — Fiera malbonulo, kiun oni nomas blasfemulo, agas kun
kolero kaj malboneco.

23. — La deziro de mallaborulo lin mortigas, €ar liaj manoj ne
volas labori.

26. — Ciutage li lorte deziras; sed virtulo donas kaj ne rifuzas.

27. — Oferdono de malvirtuloj cstas abomenajo, €ar kun malico
gi estas alportata.
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28. — Mensoga atestanto pereos, sed homo, kiu mem audis, €iam
parolos.

29. — Malvirtulo tenas sian vizagon arogante, sed virtulo fortik-
igas sian vojon.

30. — Ne ekzistas sago, ne ekzistas prudento, ne ekzistas konsilo
kontrau Dio.

31. — Cevalo estas preparata por la tago de milito, sed la helpo
venas de Dio.

CAPITRO XXII

1. — Nomo estas pli bona, ol granda rieco, kaj bona estimo
estas pli bona, ol argento kaj oro.

2. — Ri€ulo kaj malri€ulo renkontigas, ilin ambat kreis Dio.

3. — Prudentulo vidas malbonon kaj kaSigas, sed malsaguloj
iras kaj difektigas.

4, — Por humileco kaj timo antat Dio oni ricevas riCecon kaj
honoron kaj vivon.

5. — Dornoj kaj retoj estas sur la vojo de malbonagulo; kiu
gardas sian animon, tiu malproksimigas de ili.
6. — Instruu knabon en la komenco de lia vojo, kaj e€ maljun-

iginteli ne deklinigos dc §i.

7. — Ri€ulo regas super malri€uloj, kaj kiu prunteprenas, liu
estas sklavo de la pruntedoninto.

8. — Kiu semas maljuslajon, tiu rikoltos suferon, kaj la kano de
lia krueleco rompigos.

9. — Bonokululo estos benata, €ar li donas el sia pano al mal-
riculo.

10. — Forpelu blasfemulon, kaj foriros malpaco, kaj ¢esos mal-
konsento kaj ofendo.

11. — Kiu amas purecon de koro kaj agrable parolas, al tiu la
rego eslasamiko.
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12. — La okuloj de Dio gardas la prudenton, sed la vortojn de
maliculo li renversas.

13. — Mallaborulo diras : « Leono estas ekstere, mi povus esti
mortigita meze de la strato ».

14. — La buSo de mal€astulino estas profunda foso; kiun Dio
koleras, tiu tien enfalas.

13. — Malsageco forte sidas en la koro de knabo, sed vergo
punanta gin elpelas el §i.

16. — Kiu premas malriCulon, por pligrandigi sian ricecon, tiu
donas al ri€ulo, por ke li malri€igu.

17. — Klinu vian orelon kaj auskultu vortojn de saguloj, kaj
direktu vian koron al mia instruo.

18. — Car ili estos agrablaj, se vi gardos ilin en via interno, ili
estos Ciuj pretaj sur viaj lipoj.

19. — Ke al Dio estu via fido, tion mi instruis al vi hodiad.

20. — Cu mi ne skribis al vi tion trifoje kun konsiloj kaj
scio,

21. — por sciigi al vila gustecon de la paroloj de vero, por ke vi
tranfedonu la parolojn de vero al tiuj, kiuj vin sendis?

22. —Ne prirabu malriulon, pro tio, ke li eslas malrica, kaj ne
premu senhavulon Ce la pordego.

23. — Car Dio defendos ilian aferon kaj dispremos iliajn prem-
antojn.

24. — Ne amikigu kun homo kolerema, kaj ne komunikigu kun
homo flamigema,

23. — ke vi ne lernu lian vojon kaj ne ricevu reton por via
animo.

26. — Ne estu inter tiuj, kiuj firmigas per mano, kiuj garantias
por Suldoj.

27. — Se vi ne havos per kio pagi, onija prcnos vian lilajon de
sub vi.
28. — Ne forSovu la antikvajn limojn, Kkiujn faris viaj patroj.



42 LA SENTENCOJ DE SALOMONO

29. — Se vi vidas homon lertan en sia profesio, li staros antau
regoj, li ne staros antall maleminentuloj.

CAPITRO XXIII

1. — Kiam vi sidigos, por mangi kun reganlo, rigardu bone, kio
estas anlau vi.

2. — Kaj vi metos trancilon al via gorgo, se vi eslas avidulo.

3. — Ne deziru liajn bongustajn mangojn, €ar §i estas trompa
pano.

5. — Vi direktos viajn okulojn al §i, kaj gi jam ne ekzistos, Car
gi laros al si flugilojn kiel aglo kaj forflugos al la Cielo.

6. — Ne mangu panon de malbondeziranto, kaj ne deziru liajn
bongustajn mangojn.

7. — Car kiaj estas la pensoj en lia animo, tia li ankal estas
« Man@u kaj trinku, » li diros al vi, sed lia koro ne estas kun vi.

8. — La pecon, kiun vi mangis, vi elvomos, kaj vane vi perdis
viajn agrablajn vortojn.

9. — En la orelojn de malsagulo ne parolu, €ar li malSatos la
sagecon de viaj vortoj.

10. — Ne forSovu antikvajn limojn, kaj sur la kampon dc orfoj
ne iru.

11. — Car ilia savanto eslas forta, Li dcfendos ilian aleron kon-
trad vi.

12. — Elmetu vian koron al inslruo kaj viajn orelojn al paroloj
de prudento.

13. — Ne malvolu puni knabon : se vi batos lin per kano, li ne
mortos.

14. — Vi balos lin pcr kano, kaj lian animon vi savos de la
infero.

15. — Mia filo. se via koro estos safa, tiam §ojos ankal mia
koro.
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16. — Kaj mia inlernajo §ojos, kiam viaj lipoj parolos §ust-
ajon.

17. — Via koro sin tiru ne al pekuloj, sed al limo antat Dio
Ciutage.

18. — Car ekzistas estonteco kaj via espero ne perdigos.

19. — Adskultu vi, mia filo, kaj estu saga kaj direktu vian koron
al la gusta vojo.

20. — Ne estu inter la drinkantoj devino, inter tiuj, kiuj mal€ast-
igas sian karnon.

21. — Car drinkemulo kaj mangegcmulo malricigos kaj dorm-
emulo havos sur si Cifonajojn.

22. — Aduskultu vian patron, kiu vin naskigis, kaj ne malSatu
vian palrinon, kiam §i maljunigos.

23. — Veron acCetu, kaj ne vendu sagon kaj instruon kaj pru-
enton.

24. — Grandan gojon havos patro de virtulo, kaj naskinto de
agulo gojos pro Ii.

23. — Via palro kaj via patrino ¢ojos, kaj via naskintino
triumfos.

26. — Donu, mia filo, vian koron al mi, kaj al viaj okuloj placu
miaj vojoj;

27. — Car malcCastulino estas profunda foso, kaj fremda edzino
estas malvasta puto.

28. — Si embuskas kiel rabislo kaj kolektas &irkati si malho-
nestulojn.

29. — Ce kiu eslas ploro? ¢e kiu estas §emoj? ¢e kiu estas mal-
paco? €e kiu estas plendoj? €e Kiu estas senkatzaj batoj? €e kiu
estas malklaraj okuloj?

30. — Ce tiuj, kiuj sidas malfrue ¢e vino, €e tiuj kiuj venas, por
gustumi aroman trinkajon.

31. — Ne rigardu la vinon, kiel ruga §i estas, kiel gi brilas en la
pokalo, kiel bone §i eniras :
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32. — En la fino §i mordas kiel serpento kaj pikas kicl vi-
puro.

33. — Viaj okuloj rigardos al fremdaj edzinoj, kaj via koro pa-
rolos malgustajojn.

34. — Kaj vi estos kiel dorinanto meze de la maro kaj kiel dorm-
anlo sur la supro de masto.

35. — Ili batis min, sed §i min ne doloris, ili frapis min, sed mi
nc sentis; kiam mi vekigos, mi denove tion sercos.

CAPITRO XXIV

1. — Ne sekvu malbonajn homojn kaj ne deziru esti kun ili.

2. — Car ilia koro pensas pri perfortajo kaj ilia buSo parolas mal-
bonajon.

3. — Per sago konstruigas domo, kaj per prudento §i fortik-
ifas.

4, — Kaj per sciado la ambroj plenigas per €ia havo grandva-
lora kaj agrabla.

5. -- llomo saga havas forton, kaj homo prudenla estas po-
tenca.

G. — Kun pripcnso faru militon, kaj venko venas per multe da
konsiligo.

7. — Tro alta estas la sago por malsagulo; €e la pordego li ne
malfermos sian buSon.

8. — Kiu intencas fari malbonon, liun oni nomas maliculo.

9. — Malico de malsageco eslas peko, kaj blasfemanto estas abo-
menajo por homo.

10. — Se vi montrigis malforta cn tago de mizero, via forto estas
malgranda.

11. — Savu tiujn, kiujn oni prenis por mortigi, kaj ne fortirigu
dc tiuj, Kiuj estas kondamnitaj al morto.
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12. — Se vi diras « ni tion ne sciis, » — la esploranto dekoroj ja
komprenas kaj la gardanto de via animo ja scias, kaj Li redonas
al homo lau liaj faroj.

13. — Mangu, mia fdo, mielon, €ar §i estas bona, kaj freSa
mielo estas dol€a por via gorgo;

14. — tia estas por via animo la sciado de sago, se vi §in trovis,
kaj ekzistas estonteco, kaj via espero ne pereos.

13. — Ne insidu, malvirtulo, kontrall la domo de virtulo, ne
ataku lian ripozejon;

16. — Car sep fojojn virtulo falos kaj tamen levigos, sed mal-
virtuloj implikigas en la malfelico.

17. — Kiam falas via malamiko, ne §oju, kaj €e lia malfelio via
koro ne plezurigu;

18. — Car eble Dio vidos, kaj tio ne placos al Li, kaj Li returnos
de li Sian koleron.

19. — Ne koleru kontrali malbonfarantoj kaj ne enviu la mal-
virtulojn.

20. — Car la malbonulo ne havos estontecon, la lumilo de mal-
virtuloj estingigos.

21. — Timu, mia fdo, Dion kaj la regon, kun ribeluloj nekomu-
nikigu.

22. — Car subite venos ilia pereo, kaj kiu scias, kiam venos la
puno de ambat?

23. — Ankau ¢i lio estas vortoj de saguloj : konsideri personojn
e jugado estas ne bone.

24. — Kiu diras al malvirtulo « vi estas virtulo, » tiun malbenos
popoloj, tiun malamos gento;j.

23. — Sed kiuj faras riprocojn, tiuj placas, kaj sur ilin venos
bona beno.

26. — Kiu respondas gustajn vortojn, tiu kisas per la lipoj.

27. — Plenumu vian laboron ekstere, pretigu ¢ion sur via
kampo, kaj poste arangu vian domon.
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28. — Ne atestu sen kalizo kontrau via proksimulo, €ar vi trom-
pus pervia buso.

29. — Ne diru : « Kiel li agis kontrad mi, liel mi agos konlra
li . mi redonos al la homo lad lia faro. »

30. — Mi pasis tra kampo de homo maldiligenla kaj tra vinber-
gardeno de sensagulo;

31. — kaj jen Cie elkreskisurtiko, Cio estas kovrita de dornoj, kaj
la Stona muro estas detruita.

32. — Kaj kiam mi vidis, mi prenis gin cn mian koron, mi ri-
gardis kaj ricevis instruon :

33. — Ne longe vi dormos, nc longe vi dormetos, ne longe viaj
manoj restos kunmetitaj por kuSado;

34. — Kaj venos via malri€eco kiel migranto, kaj via senhavcco
kiel viro armita.

CAPITRO XXV

1. — Ankau Ci tlo estas sentencoj de Salomono, kiujn kolektis la
viroj de Hizekio, rego de Jehudo.

2. — Honoro de Dio estas kaSi aferon, sed honoro de re§oj estas
esplori aferon.

3. — La Cielo estas alta, la tero estas profunda, kaj la koro de
regoj estas neesplorebla.

4. — Forigu deargento la almiksajon, kaj la puriganto ricevos
vazon.

5. — Forigu malvirtulon de la rcgo, kaj lia trono fortikigos en
justeco.

6. — Ne montru vin granda antal la rego, kaj sur la loko dc
eminentuloj ne starigu,

7. —Car pli bone estas, se oni diros al vi « lcvigu €i tien, » ol se
oni malaltigos vin antati eminentulo, kiun vidis viaj okuloj.

8. — Ne komencu tuj disputi, Car kion vi faros poste, kiam via
proksimulo vin hontigos?
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9. — Faru disputon kun via proksimulo, sed sekreton de aliulo
ne malkasu;

10. — €ar alie aldanto vin riprocos kaj vian babilon vi jam ne
povos repreni.

11. — Vorto dirita en gusta tempo, estas kiel oraj pomoj kun
argentaj Seloj.

12. — Kicl ora ringo kaj multekosta ornamo estas saga intruanlo

por adskultanta orelo.
13. — Kiel malvarmo de nedo en la tempo de rikolto, liel estas

fidela sendito por siaj sendintoj : li revigligas la animon de sia sin-
joro. ¢

14, — Kiel nuboj kaj venlo sen pluvo, tiel estas liomo, kiu fanfa-
ronas perdono, kiun li ne faras.

la. — Per pacienco oni alliras al si potenculon, kaj mola parolo
rompas oston.

16. —Kiam vi trovis mielon, mangu, kiom vibezonas, por ke vi
ne farigu tro sata kaj ne elvomu gin.

17. — Detenu vian piedon de la domo de via proksimulo, Car
alie vi tedus lin kaj li vin malamus.

18. — Kiel martelo kaj glavo kaj akra sago estas liu homo, kiu
parolas pri sia proksimulo malveran ateston.

19. — Kiel putra dento kaj malforta piedo estas nefidinda espero
en lago de mizero.

20. — Kiel luksa vesto en tempo de malvarmo, Kkiel vi-
nagro sur potaso, liel estas kantado de kantoj al koro sufer-
anta.

21. — Se via malamiko estas malsata, mangigu al li panon, kaj
se li estas soifa, trinkigu al li akvon.

22. — Car fajrajn karbojn vi kolektos sur lia kapo, kaj Dio vin
rekompencos.

23. — Norda vento katzas pluvon, kaj €agrenita vizago kaSatan
parolon.
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24. — Pli bone estas lodi sur angulo de Legmento, ol kun mal-
pacema edzino en komuna domo.

25. — Kiel malvarma akvo por suferanto de soifo, liel eslas bona
sciigo el lando malproksima.

26. — Virlulo, kiu falas antat malvirtulo, estas malklara fonto
kaj malbonigita puto.

27. — Ne bone estas mangi tro multe da mielo, kaj ne glore estas
serci sian gloron.

28. — llomo, Kiu ne povas regi sian spirilon, estas urbodetru-
ita, kiu ne havas muron.

CAPITRO XXVI.

1. — Kiel nego en somero kaj kicl pluvo en tempo de rikolto, tiel
ne konvenas honoro por malsagulo.

2. — Kiel birdo forlevigas, kiel hirundo forflugas, tiel senkaliza
malbeno ne efektivigas.

3. — Vipo estas por Cevalo, brido por azeno, kaj bastono por la
dorso de malsaguloj.

4. — Ne respondu al malsagulo lal lia malsageco, porke vi mem
ne farigu egala al li.

3. — Respondu al malsagulo lal lia malsageco, por ke li ne estu
sagulo en siaj propraj okuloj.

G. — Kiu komisias aferon al malsagulo, tiu tran€as al si la pied-
ojn kaj sin suferigas;

7. — liaj femuroj estas malpli fortaj ol ¢e lamulo, kaj li farigas
instrua ekzcmplo en la buSo de malsaguloj.

8. — Kiel iu, kiu alligasStonon al jetilo, tiel estas tiu, kiu faras
honoron al malSagulo.

9. — Kiel dorna kano en la mano de ebriulo, tiel estas sentenco
en la buSo de malsaguloj.
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10. — Kompetentulo €ion bone faras; sed kiu dungas pasan-
tojn, tiu dungas malsagulojn.

11. — Kiel hundo revenas al sia vomitajo, tiel malsagulo ripetas
sian malsagajon. ’

12. — Se vi vidas homon, kiu estas saga en siaj okuloj, —
malsagulo povas pli esperi ol li.

13. — Maldiligentulo diras : « leono estas sur la vojo, leono estas
sur la stratoj ».

14. — Pordo turnigas sur sia hoko kaj maldiligentulo sur sia lito.

15. — Maldiligentulo Sovas sian manon en la poton kaj ne volas
venigi @gin al sia buSo.

16. — Maldiligentulo estas en siaj okuloj pli saga, ol sep veraj
saguloj.

17. — Pasanto, kiu sin miksas en malpropran disputon, estas
kiel iu, kiu kaptashundon je la oreloj.

18. — Kiel Sercanto, kiu jetas fajron, sagojnkaj morton,

19. — tiel estas homo, kiu trompas sian proksimulon kaj diras
« mi ja Sercas. »

20. —Kiene estas ligno, estingigas la fajro, kaj se ne estas kalum-
nianto, €esigas malpaco.

21 — Karbo servas por ardajo, ligno por fajro, kaj homo malpac-
ema por kautzi malpacon.

22. — La vortoj de kalumnianto estas kiel sorco, kaj ili penetras
en la profundon de la koro.

23. — Varmegaj lipoj kun rnalica koro estas nepurigita argento,
kiu kovras argilajon.

24. — Malamiko havas maskitajn parolojn, kaj en sia koro |i
preparas malicon.

23. — Kiam li €armigas sian vocon, ne krcdu al li, ¢ar sep abo-
menajoj estas en lia koro.

26. — Kiu trompe kaSas malamon, tiu aperigos sian malbonecon
en popola kunveno.
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27. — Kiu fosas foson, tiu falos en gin, kaj kiurulas Stonon, al

tiu Qi revenos.
28. — Mensogema lango malamas siajn ripro€antojn, kaj hipo-

krita buSo katzas pereon.

CAPITRO XXVII

1. — Ne fanfaronu pri la morgatia tago, €ar vi ne scias, kion

naskos la tago.
2. — Alia vin latdu, sed ne via buSo, fremdulo, sed ne viaj

lipoj.

3. — Peza estas Stono, kaj sablo estas Sargo, sed kolero de mal-
safulo estas pli peza ol ambad.

4, — Kolero estas kruelajo, kaj furiozo estas superakvego, sed
Kiu sin tenos kontral envio?

5. — Pli bona estas ripro€o nekaSita, ol amo kaSita.

6. — Fidelkoraj estas la batoj de amanto, sed tro multaj estas la
kisoj de malamanto.

7. — Sata animo malSatas dol€an sukon, sed por malsata animo
¢io maldolCa estas dolcCa.

8. — Kiel birdo, kiu forlasis sian neston, tiel estas homo, kiu
forlasis sian lokon.

9. — Oleo kaj odorfumajo gojigas la koron, sed dolCa parolo de
amiko estas pli bona olbonodora arbo.

10. — Ne forlasu vian amikon kaj la amikon de via patro, kaj en
la domon de via frato ne iru en la tago de via mizero; pli bona estas
najbaro proksima ol frato malproksima.

11. — Eslu sa@a, raia fdo, kaj §gojigu mian koron, kaj mi havos
kion respondi al mia insultanto.

12. — Prudentulo antatvidas malfeliCon kaj kaSigas, sedmalsag-
uloj iras kaj difektigas.



LA SENTENCOJ DE SALOMONO ol

13. — Prenu lian veston, Car li garantiis por aliulo, kaj pro fremd-
uloj prenu de li garantiajon.

14, — Kiu frue malene benas sian proksimulon per latta voco,
tiu estos opiniata malbenanto.

15. — Defluilo en pluva lago kaj malpacema edzino estas
egalaj.

16. — Kiu Sin retenas, tiu retenas venton kaj volas kapti oleon
per sia dekstra mano.

13. — Fero akri@as pcr fero, kaj homonakrigas la rigardo de lia

proksimulo.

18. — Kiu gardas figarbon, tiu mangos giajn fruktojn, kaj kiu
gardas sian sinjoron, tiu estos honorata.

19. — Kiel en la akvo vizado speguligas al vizago, tiel la koro
de homo estas kontral alia koro.

20. — Infero kaj abismo neniam satigas, kaj ankau la okuloj de
homo ncniam satigas.

21. — Kiel fandujo por argento kaj forno por oro, liel estas por
homo la buSo de lia latdanto.

22. — Se vi pistosmalsagulon en pistujo inter griajo, lia malsag-
eco de li ne apartigos.

23. — Bone konu viajn Safojn, atentu viajn brutarojn.

24. — Car ri€eco ne dalras eterne, kaj krono ne restas por Ciuj

generacioj.

23. —Aperas herbo, montrigas verdajo,kaj kolektigas kreskajoj
de la montoj.

26. — Safoj estas, por vesli vin, kaj kaproj, por doni al vi la

eblon aCeti kampon.
27. — Estas sufiCe da kaprina lakto, por nutri vin, por nutr vian
domon kaj por subteni la vivon de viaj servantinoj.
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CAPITRO XXVIII

1. — Malvirtulo kuras, kiam neniu persekulas, sed virtuloj estas
sentimaj kiel leono.

2. — Kiam lando pekas, §i havas multe da estroj; sed se regas
homo prudenta kaj kompetcnta, li regas longe.

3. — Homo malria, kiu premas malriCulojn, estas kiel pluvo
batanta, sed ne dononta panon.

4. — Kiuj forlasis la legojn, tiuj latidas malvirtulon, sed la ob-
servantoj de la le§oj indignas kontrau li.

0. — Malbonaj homoj ne komprenas justecon, sed la sercantoj
de Dio komprenas ¢ion.

6. — Pli bona estas malri€ulo, kiu iras en sia senkulpeco, ol
homo, kiu iras malgustan vojon, kvankam [i estas rica.

7. — Kiu observas la legojn, estas fdo prudenta, sed kunulo de
malCastuloj hontigas sian palron.

8. — Kiu pligrandigas sian havon per procentegoj kaj tropenado,
liu kolektas gin por kompatanto de malriculoj.

9. — Kiu forklinas sian orelon de atudado de instruo, ties e
prego eslas abomenajo.

10. — Kiu forlogas virtulojn al vojo malbona, liu mem falos en
sian foson, sed la senkulpuloj heredos bonon.

11. — RiCulo estas saga en siaj okuloj, sed saga malriCulo lin
lute travidas.

12. — Kiam triumfas virtuloj, estas granda gloro, scd kiam
altigas malvirtuloj, tiam homoj kaSigas.

13. — Kiu kaSas siajn pekojn, tiu ne estos feliCa, sed kiu ilin
konfesas kaj forlasas, liu estos pardonita.

14. — Bone estas al homo, kiu €iam timas, sed kiu havas mal-
molan koron, tiu falos en malfeli€on.

15. — Leono krieganta kaj urso avida estas malvirta reganto
super malri€a popolo.
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16. — Se reganto estas neprudenta, tiam farigas multe de maljust-
ajoj; sed kiu malamas profiton, tiu longe vivos.

17. — Homo, kies konscienco estas Sargita de mortigo, kuros al
foso, kaj oni lin ne haltigu.

18. — Kiu iras en senpekeco, tiu eslos savita, sed kiu iras malvir-
tan vojon, tiu subite falos.

19. — Kiu prilaboras sian teron, tiu havos sate da pano; sed kiu
sekvas vantajojn, tiu havos plenan malricecon.

20. — llomon fidelan oni multe benas, sed kiu rapidas ricigi, tiu
ne restos sen puno.

21. — Konsideri personojn.ne estas bone; pro peco da pano
homo pekus.

22. — llomo enviema rapidas al riCeco, kaj li nescias, kemalric-

eco lin atendas.

23. — Kiu faras riprocojn al homo, tiuposte trovospli da danko,
ol tiu, kiu flatas per lalango.

24. — Kiu rabas de sia patro kaj patrino kaj diras « §i ne estas
peko », tiu estas kamarado de mortigisto.

25. — Fierulo kalizas malpacojn, sed kiu fidas Dion, tiu estos
bonstata.

26. — Kiu fidas sin mem, tiu estas malsaga, sed kiu lenas sin
prudente, tiu estos savita.

27. — Kiu donas al malriculo, tiu ne havos mankon; sed kiu
kovras siajn okulojn, tiu estas multe malbenata.

28. — Kiam malvirtuloj altigas, homoj kaSigas, sed kiam ili
pereas, tiam multigas virluloj.

CAPITRO XXIX

1. — Se homo puninda restos obstina, li subite pereos sen ia
helpo.
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2. — Kiam altigas virtuloj, la popolo §ojas, sed kiam regas mal-
virtulo, la popolo gemas.

3. — Homo, kiu amas sagon, §ojigas sian patron; sedkiukomu-
nikigas kun mal€astulinoj, disperdas sian havon.

4. — Re@o per justeco fortikigas la landon, sed donacamanto

gin ruinigas.

5. — Homo, kiu flatas al sia proksimulo, metas reton antau liaj
piedoj.

6. — Per sia pekado malbona homo sin implikas, sed virtulo

triumfas kaj §ojas.

7. — Virtulo penas ekkoni la afcron de malriCuloj, sed malvirtulo
ne povas kompreni.

8. — llomoj blasfemantaj indignigasurbon, sedsaguloj kvietigas
koleron.

9. — Se safa homo havas jugan aferon kun homo malsaga, tiam,
¢u li koleras, Cu li ridas, li ne havas trankvilon.

10. — Sangaviduloj malamas senkulpulon, sed virtuloj zorgas
pri lia vivo.

11. — Sian tutan koleron aperigas malsagulo, sed sagulo §in
retenas.

12. — Se reganto atentas mensogon, tiam Ciuj liaj servantoj
estas malvirtuloj.

13. — MalriCulo kaj procentegisto renkontigas; Dio donas lumon
al la okuloj de ambau.

14, — Se re@o jugas juste malriCulojn, lia trono fortikigas por
Ciam.

15. — Kano kaj instruo donas sagon; sed knabo, lasita al si
mem, hontigas sian patrinon.

16. — Kiam altigas malvirtuloj, tiam multigas krimoj, sed vir-
tuloj vidos ilian falon.

17. — Punu vian fdon, kaj li vin trankviligos, kaj li donos §ojon
al via animo.
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18. — Se ne ekzistas profetaj predikoj, tiam popolo farigas
sova@a, sed bone estas al tiu, kiu observas la legojn.

19. — Per vortoj sklavo ne instruigas, €ar li komprenas, sed ne
obeas.

20. — Se vi vidas homon, kiu tro rapidas kun siaj vortoj, vi de
malsagulo povas pli esperi, ol de li.

21. — Se oni de infaneco kutimigas sklavon al dorlotigado, li
poste farigas sentatgulo.

22. — Kolerema homo katizas malpacojn, kaj flamigema kalizas
multajn pekojn.

23. — La fiereco de liomo lin malalligos, sed humilulo atingos
honoron.

24. — Kiu dividas kun Stelisto, tiu malamas sian animon; i
alidas la juron kaj nenion diras.

23. — Timo antau homoj faligas cn reton, sed kiu fidas Dion, tiu
estas Sirmita.

26. — Multaj serCas favoron de reganto, sed la sorto de homo
dependas de Dio.

27. — Maljusta homo estas abomenajo por virtuloj, kaj Kiu iras
la gustan vojon, estas abomenajo por malvirlulo.

CAPITRO XXX

1. — Vortoj de Agur, filo de Jake. Profeta parolo de tiu viro al

Itiel, al Iliel kaj Ukal.
2. — Mi estas la plej malklera homo, kaj homan prudenton mi

ne posedas.

3. — Kaj mi ne lernis sagon, kaj sanktajon mi ne komprenas.

4. — Kiu levigis en la Cielon kaj mallcvigis? kiu kolektis la
venton en siajn mankavojn? kiu ligis la akvon en la veston? kiu
arangis Ciujn limojn de la tero? Kia estas lia nomo? kaj kia estas
la nomo de lia tilo? Cu vi scias?
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5. — Ciu diro de Dio estas pura; Li estas $ildo por tiuj, kiuj Lin
fidas.

6. — Nc aldonu al Liaj vortoj, por ke Li ne punu vin kaj por ke
vi ne aperu mensoganto.

7. — Du aferojn rni pelis de vi; ne rifuzu al mi, antad ol mi
mortos :

8. — falsajon kaj mensogajon forigu de mi, malriCecon kaj rice-
con nc donu al mi, nutru min per tiom da pano, kiom mi bezonas.

9. — Car alie mi cble trosatigus kaj neus kaj dirus : « kiu estas

Dio? » au eble mi malri€igus kaj Stclus kaj farigus krimulo kon-
trat la nomo demia Dio.

10. — Ne kalumniu sklavon antat lia sinjoro, por ke li ne
malbcnu vin kaj vi ne farigu kulpulo.

11. — Generacio, kiu malbcnas sian patron kaj ne benas sian
palrinon;

12. — generacio, kiu estas pura en siaj okuloj kaj tamen ne
lavigis de siaj malpurajoj;

13. — generacio, kiu tiel alte tenas siajn okulojn kaj tiel levas
hiajn palpebrojn;

14. — generacio, kies dentoj estas glavoj kaj kiesmakzeloj estas
tranCiloj, por formangi la malriCulojn dc la tero kaj la mizerulojn
intcr la homoj.

15. — Ilirudo havas du filinojn : « donu, clonu »; ili tri neniam
satigas. Kvar objektoj ne diras : « sufie > :

16. — La infero, senfrukta ventro, la tero ne satias de akvo
kaj la fajro ne diras « sufie ».

17. — Okulon, kiu mokas la patron kaj malSatas obeadon al la
patrino, elpikos korvoj Ce la rivero kaj formangos aglidoj.

18. — Tri aferoj estas nekompreneblaj por mi, kaj la kvaran mi
ne scias .

19. — la vojon de aglo en la Cielo, lavojon de serpento sur roko,
la vojon de Sipo meze de la maro kaj la vojon de viro Ce virgulino.
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20. — Tia estas la vojo de .virino adultanta : Si mangis, visas la
buSon kaj diras : « mi faris nenian pekon ».

21. — Sub tri objektoj tremas la tero, kaj kvar §i ne povas
porti :
22. — sklavon, kiam i farigis rego; malsagulon, kiam li tro

satigis de pano;

23. — malamatan virinon, kiam §i edzinigis, kaj sklavinon, kiam
Si elpelis sian sinjorinon.

24. — Kvar estas malgranduloj sur la tero, kaj tamen iliestastre
sagaj .

23. — laformikoj, popolo ne forta, tamenilien somero preligasal
si mangajon:

26. — la kunikloj, popolo senforta, tamen ili faras siajn domojn
en la roko;

27. — la akridoj ne havas regon, kaj tamen ili Ciuj eliras en
vicoj;

28. — la araneo kroCi@as per siaj manoj, tamen §i estas en regaj
palacoj.

29. — Ekazistas tri, kiuj bone iras, kaj kvar, kiuj marSas bele :

30. — la leono, plej forta el la bestoj, cedas al neniu;

31. — cervo kun bonaj lumboj, kapro kaj rego, kiun neniu povas
kontraustari.

32. — Se vi agis malsafe pro via fiereco kaj se vi intencis
malbonon, liam metu la manon sur la buSon.

33. — Car batado de lakto produktas buleron, ekbato de nazo
aperigas sangon, kaj incitado de kolero katizas malpacon.

CAPITRO XXXI

1. — Vortoj de la rejo Lemuel, instruo, kiun donis al li lia patrino.

2. — llo mia filo, ho fdo de mia venlro, ho fdo dc miaj pro-
meso|
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3. — Ne donu al la virinoj vian forton, nek viajn agojn al la
pereigantoj de regoj.

4. — Ne al la regoj, Lemuel, ne al la regoj konvenas trinki vinon,
nek al la princoj ebriigajojn.

5. — Gar drinkinte, li povas forgesi la legojn, kaj li malgustigos
la jugon de €iuj premaloj.

6. — Donu ebriigajon al la pereanto kaj vinon al tiu, kiu bavas
suferantan anirnon.

7. — Li trinku kaj forgesu sian malricecon, kaj li ne rememoru
plu sian malfelicon.

8. — Malfermu vian buSon por senvoculo, por la defendo dc Ciuj
forlasitaj.

9. — Malfermu vian buSon por jugi juste, pordefendi malriCulon
kaj senbavulon.

10. — Se iu trovis virlan edzinon, Sia valoro estas pli granda ol
perloj.

11. — Fidas Sin la koro de §Sia edzo, kaj havo ne mankos.

12. — Si redonas al li bonon sed ne malbonon en la datiro de
Sia tuta vivo.

13. — Si ser€as lanon kaj linon kaj volonte laboras per siaj manoj.

14. — Siestas kiel 8ipo de komercisto, de malproksime §i alportas
sian panon.

15. — Si levigas, kiam estas ankorali nokto, kaj §i disdonas
mangon en sia domo kaj ordonojn al siaj servanlinoj:

16. — 8i pensas pri kampo kaj aCetas gin; per la enspezoj de sia
mano §i plantas vinbergardenon.

17. — Si zonas siajn lumbojn per forto kaj fortikigas siajn bra-
kojn.

18. — Si komprenas, ke $ia akirado estas bona; $ia lumilo ne
estingigas en la nokto.

19. — Si etendas sian manon al ladpinilo, kiaj $iaj fingroj tenas la
Spinturnilon.
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20. — Si malfermas sian manon al la malri€ulo kaj elendas siajn
manojn al senhavulo.

21. — Si ne timas la negon por sia domo, ¢ar $ia tuta domo estas
vestita tre bone.

22. — Si faras al si kovrojn; delikata tolo kaj purpuro estas $iaj
Vestoj

23. — Sia edzo estas konata &e la pordego, kie li sidas kune kun
la maljunuloj de la lando.

24. — Si faras teksajon kaj vendas, kaj zonojn §i donas al la
komercisto.

23. — Fortika kaj bela estasSia vesto, kaj §i ridas pri la venonta

tago.
26. — Sian buSon 8i malfermas kun sago, bonkora instruo estas
sur Sia lango.

27. — Si kontrolas la iradon de aferoj cn sia domo, kaj i ne
mang@as panon en senlaboreco.

28. — Levi@as Siaj fdoj kaj Sin admiras, Sia edzo Sinlatudegas :

29. — multaj filinoj estis bravaj, sed vi superis Ciujn.

30. — Carmeco estas trompa, kaj beleco estas vanlajo; virino,
kiu timas Dion, estos glorata.

31. — Donu al §i lau la fruktoj de Siaj manoj, kaj Siaj faroj Sin
gloros €e la pordegoj.

1440-08. — Coulommiers. Imp. Paul BRODARD. — 1-09.
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